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Modut bezpieczenstwa NST-2004F, 24 VV DC — i

+ Kategoria bezpieczenstwa 4 (PLe)

¢ 3 NO wyjscia bezpieczne

* 1 NC wyjscie sygnatowe lub wyjscie tranzystorowe

» Napiecie zasilania 24 V DC, 230 V AC lub 8-36 V DC

OPIS PRODUKTU

Duelco NST-2004 to wszechstronny przekaznik bezpieczenstwa do nadzorowania obwodéw zatrzymania awaryjnego, wytgcznikéw krancowych bezpieczenstwa i
kurtyn $wietinych. Nadaje sie réowniez do magnetycznych wytgcznikéw bezkontaktowych bezpieczenstwa. Zaréwno typ wyjscia sygnatowego (przekaznik /
tranzystor), jak i funkcje kasowania mozna wybra¢ za pomocg przetgcznikéow DIP znajdujacych sie na spodzie obudowy.

Przekazniki te spetniajg normy dzwigowe EN 81-20 oraz EN 81-50, dlatego tez $wietnie nadajg sie do zastosowan w aplikacjach bezpieczenstwa w windach.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Dopuszczenia CE

Kasowanie Automatyczne/reczne, Reczne monitorowanie
Kategoria bezpieczenstwa 4

Max. temperatura pracy 60 °C

Min. temperatura pracy -25°C

Napiecie zasilania 24V DC

PL e (EN ISO 13849-1)



Stopien ochrony: obudowa
Stopien ochrony: zaciski
Szerokos¢

Tolerancja

Trwato$¢ mechaniczna
Wyjscia bezpieczne NO

Wyijscie sygnatowe NC
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